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Die %c&uclmnq

Es gibt Menschen, die kénnen die
Katzen nicht leiden. Sie behaupten, der
Teufel stecke in diesen schleichenden,
falschen Viechern mit den Schlitzaugen
und dem riickenmarkslosen, egoisti-
schen Charakter. Bis vor kurzem habe
ich mir Uber diese absonderliche Be-
hauptung keine Gedanken gemacht. Es
gibt natirlich Katzen, schwarze Katzen,
die einem teuflisch vorkommen. Beson-
ders, wenn man ihnen des nachts be-
gegnet. Schon weil sie in der Nacht die
Frechheit haben, schwarz zu bleiben,
wo sie doch ganz genau wissen, dafy
bei Nacht alle Katzen grau zu sein

haben.

Die Katze, von der ich erzdhle, ist
aber weder schwarz, noch néachtlich.
Ganz im Gegenteil. Sie ist fast weifs.
Das heifff — sie hat ein paar braune
Flecken. Aber da kann sie nichts dafir.
Und die Geschichte spielt tiberhaupt
am Tag.

Katzen fressen sehr gern Fische. Die
Geschichte spielt an einem Freitag. Ich
weifj nun nicht, ist es die so stirmisch
von uns allen begriiffte Fleischrationie-
rung, oder sind es nur die fleischlosen
Tage. Jedenfalls scheint diese Katze
ihren Fahrplan véllig durcheinander ge-
bracht zu haben. Ich kann das nicht so
genau sagen; schon weil die Katze gar
nicht mir gehért — behiite! Ich kann sie

also nicht fragen. Ich weify nur, dafj sie
irgendwo in meiner Strafse wohnt, oder
sagen wir einmal: gelegentlich wohnen
hilft. Was ich dagegen sehr genau weifs,
das ist, daf hinten an meiner Wohnung
eine Terrasse sich befindet, eine soge-
nannte Balkon-Veranda, damit wir uns
recht verstehen. Das Nebenhaus stofst
an das Haus, das ich bewohne und be-
sitzt auf gleicher Hohe auch eine solche
Veranda. Dort wohnt ganz allein eine
Frau in mittleren Jahren. Sie ist sehr dick
und verfiigt (iber auferst gesunde Ge-
sichtsfarben. Ich ziehe schlanke Frauen
vor; besonders wenn sie von einer kul-
tivierten, rosigen Blasse sind. Aber das
gehért ja gar nicht hieher. Ich will keine
Heiratsantrage via Nebelspalter er-
halten ...

An jenem Freitag nun, da meine
Katzengeschichte sich zutrdgt, sehe ich,
wie besagte weifle Katze aus meiner
Strahe (Sie wissen: die mit den paar
braunen Flecken!), mit einem kleinen
Paket zwischen den Zahnen, elegant
von soeben erwéhnter Terrasse springt.
Ich hére einen kleinen Schrei. Das kann
nur die dicke Madam gewesen sein.
Bevor ich aber iiber die verborgene
Schreierin weitere Befrachtungen an-
stellen kann, hiipft die gewandte Katze
auf meine Veranda und legt das Paket
sozusagen vor meine Fiiffe. Dann packt
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sie das Papier an einem Zipfel und
schiittelt das Paket hin und her, bis es
sich zu 6ffnen beginnt.

Was riecht mein taubes Auge? Zu
deutsch: was mufy ich sehen? Locken-
der, wundersam rosaroter Schinken
kommt zum Vorschein. Mindestens 300
Gramm! Und das zu einer Zeit, da
nebenan bei der Umfangreichen Teller
und Gabeln leise klirren. Ich bin starr.
An einem Freitag, an einem fleisch-
losen! Hand aufs Herz, wéren Sie nicht
auch starr gewesen?

Ich war gewillt, ein Auge zuzudriik-
ken, obschon ich immer drei- bis vier-
mal flehentlich bitten muf;, bis meine
Nachbarin, eine typische Radiobestie,
ihren Kasten etwas leiser einstellt. Ich
ergriff also das Paket und liefy eine
vollig verbliiffte Katze ratlos stehen.
Dann ging ich aus dem Haus und klin-
gelte nebenzu. Als Madam mir &ffnete,
fragte ich hoflich, ob sie nicht dieses
Packlein vermisse? Schon streckte sie
die Hand aus, es entgegenzunehmen;
dann aber wurde sie woméglich noch
roter als gewdhnlich, stammelte und
verhaspelte sich und erklarte dann sehr
energisch: Nein! Das gehére nicht ihr.
Wieso ich auf die Idee kdame, dafy sie
an einem Freitag Schinken ...?

Ich tat sehr erstaunt und bat um Ent-
schuldigung. Ich hétte ja nicht gewuft,
dafy Schinken in dem Paket sei. Zwei
wiitende Augen schossen Blitze auf
mich ab, und dann wurde mir eine Haus-
tire vor der Nase zugeknallt. Da stand
ich nun mit meinem Schinken. Ich zot-
telte wieder in meine Wohnung hin-
iber. Sollte ich nun der Katze den
Schinken zuriickgeben? Ich dachte ja
gar nicht daran. Der Schinken war
Strandgut. Fundbureau? Bis jemand
den Schinken abholte war er ja langst
verwest. In der Zeitung liest man immer
wieder: Laft ja nichts verderben! Ich
rang mich also dazu durch: Behalten!

Der Schinken lag auf meinem Tisch.
Ich roch daran. Das wenigstens darf
mah doch noch an einem Freitag. Ich
leckte sogar ein wenig daran. Ja — er
schmeckte lecker. Ich schnitt ein Stiick
Brot ab und legte es dazu. Das Senf-
topfchen stellte ich daneben und das
Butterplattli. Ich schenkte mir ein Glas
Bier ein und riickte es daneben. Ich
sage lhnen: Ein Stilleben! Wenn ich
doch Maler wére! Anschauen ist nicht
verboten. Ganz sicher nicht. Schinken
auf dem Tisch haben — wenn man ein
reines Gewissen hat — ist auch nicht
verboten.

Was aber verboten ist, das ist, einen
armen Menschen, einen schwachen
Menschen solchermahen in Versuchung
zu filhren. Das ist eine ganz auferor-
dentliche Gemeinheit. Eine wahre Teu-
felei ist das und ein Blendwerk der
Halle.

Die Katze hatte sich langst verérgert
davongemacht. Seitdem bin ich aber
véllig tberzeugt, daf die Katzen mit
dem Teufel im Bunde stehen. Habe ich
vielleicht Unrecht? Fridolin
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